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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. listopadu 2003
o ochrannych piasmech a pismech dozoru u katardlni horecky ovci

(ozndmeno pod cislem K(2003) 4335)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2003/828/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/75/ES ze dne 20. listo-
padu 2000, kterou se stanovi zvlastni ustanoveni tykajici se
tlumeni a eradikace katardlni horecky ovci ('), a zejména na
¢l. 8 odst. 2 pism. d), ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 9 odst. 1 pism. c)
a ¢l. 19 tfeti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) rozhodnuti Komise 2003/218/ES ze dne 27. bfez-
na 2003 o ochrannych pdsmech a pdsmech dozoru
u katardlni horecky ovci a o pravidlech pro pfemisto-
vani zvifat uvnitf téchto pdsem a z téchto pdsem
a o zruSeni rozhodnuti 2001/783[ES (), ve znéni
rozhodnuti 2003/535/ES (*), bylo pfijato na zdkladé
situace ohledné katardlni horecky ovei v prvnich mési-
cich roku 2003. Uvedené rozhodnuti vymezuje
ochrannd pdsma a pdsma dozoru odpovidajici zvldstnim
epizootologickym situacim a stanovi podminky pro
pfizndvani odchylek ze zdkazu pFemistovani zvifat
uvnitf téchto pdsem a z téchto pdsem;

(2) s ohledem na vyvoj situace, a zejména na izolovani
nového sérotypu na Sardinii a Korsice (sérotyp 4)
a nové zavleCeni sérotypu 2 na Baledrské ostrovy, je
tieba nové vymezit zemépisné oblasti, ve kterych maji
byt zi{zena ochrannd pasma a pdsma dozoruy;

(3)  na zdkladé izolovanych sérotypt by mélo byt rozliso-
vano pét ,uzavienych pdsem“ Balearské ostrovy
a severni pevninskd Itdlie (pouze sérotyp 2), Sardinie
a Korsika (sérotypy 2 a 4), jizni pevninskd Italie (séro-
typy 2 a 9 a v mensim rozsahu 4 a 16) a dvé pasma
v Recku, kde byly v ptedchozich letech v rtznych ob-
lastech izolovany rtizné sérotypy;

(4 na zadost Recka by mélo byt rozliovino mezi pevnin-
skou ¢asti tizemi tohoto ¢lenského stdtu, pro kterou by
mohly byt pfizndny odchylky ze zdkazu premistovani,
pokud jde o obchod uvnitt Spolecenstvi, a zbytkem
uzemi, kde by mély byt tyto odchylky omezeny pouze

na premistovani uvnitf ¢lenského stitu;

(') Uf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 74.
() Uf.vést. L 82,29.3.2003, s. 35.
(°) Uf. vést. L 184, 23.7.2003, s. 40.

(5) s ohledem na zdkaz ockovédni v pasmech dozoru stano-
veny smérnici 2000/75/ES a na vyvoj epizootologické
situace na mist¢ by mélo byt vymezeni ochrannych
pasem a pasem dozoru pfenechdno  prislusnym
organtim doty¢nych ¢lenskych statd;

(6)  odchylky ze zdkazu premistovani zvifat z ochrannych
pasem a pasem dozoru by mély byt pfizndviny na
zdkladé posouzeni rizika s ohledem na udaje zjisténé
v rdmci programu dozoru na aktivitu viru v misté
ptivodu, misto uréeni zvifat a jejich ockovaci status;

(7)  je tfeba stanovit podminky tranzitu zvifat ochrannymi
pdsmy a pasmy dozoru;

(8)  z duvodu srozumitelnosti pravnich pfedpisti Spolecen-
stvi je tfeba zrusit rozhodnuti 2003/218/ES a nahradit
ho timto rozhodnutim;

(9)  opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Ucel

Utelem tohoto rozhodnuti je vymezit zemépisné oblasti, ve
kterych c¢lenské staty zi¥{di ochrannd pasma a pdsma dozoru
(suzaviend pdasma“) v souladu s ¢l. 8 odst. 1 smérnice
2000/75]ES.

Jeho dlelem je rovnéZ stanovit podminky pro pfizndvani
odchylek ze zakazu pfemistovani stanoveného ¢l. 9 odst. 1
pism. ¢) a ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2000/75[ES pro urcité
piemistovani zvifat, jejich spermatu, vajicek a embryi z téchto
pasem a témito pasmy (tranzit).

Timto rozhodnutim neni dotfeno pfemistovani uvnitf uzavie-
ného pasma podle ¢lanku 2.
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Cldnek 2
Vymezeni uzavienych pisem

1. Uzavfend pasma A, B, C, D a E jsou vymezena podle
piilohy L

Odchylky ze zdkazu pfemistovani pro tato pdsma se pfizndvaji
pouze v souladu s podminkami stanovenymi v tomto rozhod-
nuti.

2.V pifpadé Recka plati zdkaz piemistovani pouze pro
pFemistovani uvnitf stitu z pasma E do pasma D podle pfilohy
L

Cldnek 3

Odchylky ze zikazu pfemistovini pro pfemistovani uvnitf
dlenského statu

1. Vnitrostatni zdsilky zvifat, jejich spermatu, vajicek
a embryi z uzavieného pdsma podle piilohy I jsou vynaty ze
zdkazu premistovani pouze tehdy, pokud zvifata, jejich sperma,
vajicka a embrya odpovidaji podminkdm uvedenym v ptiloze
II, nebo — v piipadé Francie a Itdlie — pokud vyhovuji odstavci
2, nebo — v ptipadé Recka — pokud vyhovuji odstavci 3.

2. Ve Francii a Itdlii v oblastech, kde bylo o¢kovani prove-
deno v souladu s programem pfijatym pfislusnym orgdnem
doty¢ného clenského stitu podle piilohy I, udéluje pFislusny
orgdn pro vnitrostitni zasilky podle odstavce 1 rovnéz
odchylku ze zdkazu premistovani, pokud:

a) program dozoru v epizootologicky relevantni oblasti
ptivodu prokdzal, Zze virus katardlni horecky ovci pfestal
obihat vice nez 100 dnii pred datem odesldni, nebo

b) program dozoru na vektor v epizootologicky relevantni
oblasti ureni prokazal, Ze dospéli pakomarci druhu Culi-
coides prestali byt aktivni,

¢) zvifata byla vice nez 30 dnii a méné neZ jeden rok pred
datem odesldni ockovdna proti sérotypu (sérotyptim) obiha-
jicim v epizootologicky relevantni oblasti pavodu.

3.V Recku udéluje pifslusny orgdn pro vnitrostétni zasilky
podle odstavce 1 rovnéz odchylku ze zdkazu pfemistovani,
pokud:

a) zvifata byla sérologicky testovdna (test ELISA nebo AGID na
BTV) s negativnim vysledkem béhem 72 hodin pied
odeslinim a

b) zvifata byla pti odbéru vzorkd postifkdna repelentem piso-
bicim déle nez ¢tyfi dny.

4. Zvifata jsou piepravovana pod dohledem piislusného
organu, aby bylo zabrdnéno tomu, Ze jsou zvifata pfepravo-
vand podle podminek tohoto ¢lanku pfepravena do jiného ¢len-
ského statu.

Cldnek 4

Odchylky ze zikazu pfemistovini pro pfemistovani uvnitf
Clenského stitu pro dlely pordzky

Pro zésilky zvitat z uzavieného pasma pro okamzitou porazku
uvnitt ¢lenského stitu mize piislusny organ ptiznat odchylku
ze zakazu pfemistovani, pokud:

a) je ptipad od ptipadu provddéno posouzeni rizika mozného
kontaktu mezi zvifaty a vektory pii piepravé na jatka
s ohledem na:

i) udaje, které jsou k dispozici na zdkladé programu
dozoru na aktivitu vektort;

i) vzdédlenost mezi mistem vstupu do neuzavieného pasma
a jatkami;
iii) entomologické tdaje na trase podle bodu ii);

iv) denni dobu, kdy se pfeprava uskuteciiuje, ve vztahu
k dobg, kdy jsou vektory aktivni;

v) mozné pouziti insekticidd v souladu se smérnici Rady
96/23[ES (');

b) zvitata, kterd maji byt pfepravena, neprojevuji v den
prepravy zadné piiznaky kataralni horecky ovci;

¢) jsou zvifata pfepravovana pod tfednim dozorem v doprav-
nich prostredcich zaplombovanych piislusnym orgdnem
piimo na jatka pro tcely okamzité porazky;

d) je ptislusny organ jatek informovdn o tmyslu poslat zvifata

na jatka a potvrdi pfislusnému orgdnu mista odeslan{ jejich
piijezd.

Cldnek 5

Odhcylky ze zdkazu piemistovini pro obchod uvnitf
Spolecenstvi

1. Zasilky zvifat, jejich spermatu, vajicek a embryi z uza-
vienych pasem A, B, C a D podle prilohy I jsou vynaty ze
zakazu premistovani pro obchod uvniti Spolecenstvi pouze

tehdy, pokud:

a) zvifata, jejich sperma, vajicka a embrya spliuji podminky
stanovené v ¢lanku 3 a

b) clensky stat urceni pfedem vyda souhlas.

(") Uf.vest. L 125, 23.5.1996, s. 10.
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2. Clensky stat ptivodu vyuZivajici odchylky podle odstavce
1 zajisti, aby odpovidajici veterindrni osvéd¢eni podle smérnic
Rady ~ 64/432/EHS (),  88/407/EHS (),  89/556/EHS (),
91/68/EHS (*) a 92/65/EHS () byla opatiena touto doplitkovou
poznamkou:

,Zvifata[sperma/vajickajembrya (*) v souladu s rozhod-
nutim 2003/828/ES.

(*) Nehodici se skrtnéte.

Cldnek 6
Tranzit zvifat uzavienym pasmem

1. Tranzit zvifat odesilanych z oblasti Spolecenstvi, kterd
nepatii mezi uzaviend pasma uvedend v pfiloze I, uzavienym
pasmem uvedenym v této piiloze je povolen, pokud je prove-
deno insekticidni oSetfeni zvifat a dopravniho prostfedku
v mist¢ naklddky a v kazdém piipadé pied vstupem do
uzavieného pasma.

Je-li pfi tranzitu uzavienym pdsmem pfedpoklddin odpocinek
na stanovisti, je provedeno insekticidni oSetfeni, aby byla
zvifata chrdnéna pfed dtokem vektort.

2.V piipadé obchodu uvnité Spolecenstvi podléhd tranzit
povoleni pfislusnych organt clenského stitu tranzitu a clen-
ského stdtu urceni a odpovidajici veterindrni osvéd¢eni podle
smérnic 64[432[EHS, 91/68/EHS a 92/65/EHS jsou opatiena
touto dopliikovou pozndmkou:

,OSetfeno insekticidnim prostiedkem (ndzev produktu) dne
(datum) v (Cas) v souladu s rozhodnutim 2003/828/ES.

L vést. 121, 29.7.1964, 5. 1977.
. vést. L 194, 22.7.1988, s. 10.
. vést. L 302, 19.10.1989, s. 1.
. vést. L 46, 19.2.1991, s. 19.
L vést. L 268, 14.9.1992, 5. 54.
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Cldnek 7
Provadéci opatieni

Clenské stity pozméni své obchodni piedpisy tak, aby byly
v souladu s timto rozhodnutim, a pfijatd opatfeni neprodlené
vhodnym zptisobem zvefejni. Neprodlené o nich uvédomi
Komisi.

Cldnek 8

ZruSeni
ZruSuje se rozhodnuti 2003/218/ES. Odkazy na zruSené
rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto rozhodnuti.

Cldnek 9

Pouzitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 17. prosince 2003.

Cldnek 10
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 25. listopadu 2003.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA I

(Uzaviend pdsma: zemé&pisné oblasti, ve kterych clenské stity z¥idi ochrannd pdsma a pasma dozoru)

Pdsmo A (sérotypy 2 a 9 a v mensim rozsahu 4 a 16)

Oblasti, ve kterych se pouzije ¢l. 3 odst. 2

Sicilie:
Molise:
Abruzzi:
Lazio:

Kampdnie:

Ragusa, Enna

Isernia, Campobasso

Chieti, vechny obce mistn{ zdravotni jednotky z Avezzano-Sulmona
Frosinone, Latina

viechny obce mistni zdravotni jednotky z Caserta I

Oblasti, ve kterych se nepouzije ¢l. 3 odst. 2

Sicilie:
Kalabrie:
Basilicata:
Apdlie:

Kampdnie:

Abruzzi:

Agrigente, Catania, Caltanissetta, Palermo, Mesine, Siracusa a Trapani
Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia

Matera, Potenza

Foggia, Bari, Lecce, Taranto, Brindisi

Caserta, s vyjimkou vSech obci mistni zdravotni jednotky z Caserta I, Benevento, Avellino, Napoli,
Salerno

L’Aquila, s vyjimkou vSech obci mistn{ zdravotni jednotky z Avezzano-Sulmona

Pdsmo B (sérotyp 2)

Oblasti, ve kterych se pouzije ¢l. 3 odst. 2

Itdlie:
Lazio:

Toskansko:
Umbrie:

Viterbo, Roma, Rieti
Massa Carrara, Pisa, Grosseto, Livorno

Terni

Oblasti, ve kterych se nepouzije ¢l. 3 odst. 2

Spanélsko:

Baledrské ostrovy

Francie:

Pdsmo C (sérotypy 2 a 4)

Jizni Korsika, Horni Korsika

Itdlie:

Sardinie:

Cagliari, Nuoro, Sassari, Oristano

Pdsmo D

Celé dzemi Recka s vyjimkou prefektur uvedenych v pdsmu E

Pdsmo E

Prefektury Dodekanesos, Samos, Chios a Lesbos
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PRILOHA II

A. Ziva zvitata mus{ byt:

4.

. chrdnéna pted napadenim pakomdrky druhu Culicoides alespont 100 dnd pted odeslinim; nebo

. chrdnéna pfed napadenim pakomdrky druhu Culicoides alespont 28 dnii pfed odeslinim a béhem této doby

dvakrdt podrobena sérologickému testu na protilatky proti skupiné viru katardlni horecky ovci (BTV), jako je
kompetitivni test ELISA nebo test AGID na BTV s negativnimi vysledky obou testd, s intervalem nejméné sedmi
dnt mezi jednotlivymi testy, pficemz prvni test se provadi alespoit 21 dnt po pfemisténi do karanténni stanice;
nebo

. chrdnéna pted napadenim pakomadrky druhu Culicoides alespont 14 dnt pted odeslinim a béhem této doby podro-

bena dvéma virusizolaénim testim na BTV nebo testim polymerdzové fetézové reakce s negativnimi vysledky
obou testtl na dvakrat odebranych krevnich vzorcich, s intervalem nejméné sedmi dntt mezi jednotlivymi testy,
pficemz prvni test je proveden nejméné sedm dnt po premisténi do karanténni stanice; a

chrdnéna pred napadenim pakomdrky druhu Culicoides pfi pfepravé na misto nakladky.

B. Sperma musi byt ziskdno z ddrcovskych zvifat, kterd byla:

C. Vajicka a embrya musi byt ziskdna z ddrcovskych zvifat, kterd byla:

. chrdnéna pfed napadenim pakomérky druhu Culicoides alespon 100 dnii pied zacdtkem odbéru spermatu

a b¢hem odbéru; nebo

. podrobena sérologickému testu na protildtky proti skupiné BTV, jako je kompetitivni test ELISA nebo test AGID

na BTV s negativnimi vysledky, nejméné kazdych 60 dnd béhem doby odbéru a mezi 28. a 60. dnem po
poslednim odbéru pro danou zésilku; nebo

. podrobena virusizola¢nimu testu nebo testu polymerdzové fetézové reakce na krevnich vzorcich odebranych pfi

zahdjeni a ukonceni odbéru spermatu pro danou zdsilku a alespon kazdych sedm dnd (virusizola¢ni test) nebo
alespon kazdych 28 dnfi (test polymerdzové fetézové reakce) béhem tohoto odbéru s negativnimi vysledky.

. chrdnéna pfed napadenim pakomdrky druhu Culicoides alespont 100 dnti pfed zacdtkem odbéru a béhem odbéru

vajicek/embryf; nebo

. podrobena s negativnimi vysledky sérologickému testu na protildtky proti skupiné virt BTV, jako je kompetitivni

test ELISA nebo test AGID na BTV, mezi 28. a 60. dnem po odbéru vajicek/embryi; nebo

. podrobena s negativnim vysledkem virusizolaénimu testu na BTV nebo testu polymerdzové fetézové reakce na

krevnim vzorku odebraném v den odbéru vajicek/embryi.



